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DOHODA 

o príležitostnom spoločnom verejnom obstarávaní 

uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a podľa § 16 ods. 3 zákona č. 343/2015 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„ZoVO“)(ďalej len „dohoda“) 

 

 

Článok I  

                                                                     Zmluvné strany 

 

Verejný obstarávateľ 1: Fakultná nemocnica s poliklinikou F.D. Roosevelta Banská Bystrica 

Sídlo:  Nám. L. Svobodu č. 1, 975 17 Banská Bystrica 

Štatutárny orgán:  Ing. Miriam Lapuníková, MBA, riaditeľka 

IČO:  00 165 549 

DIČ:  2021095670 

IČ DPH:  SK 2021095670 

Bankové spojenie:   

Číslo účtu vo formáte IBAN:   

Zriadená:  Zriaďovacou listinou MZ SR č. 1842/90-A/II-1 z 18.12.1990 v znení   

   neskorších zmien 

(ďalej aj len „FNsP FDR“)  

a 

 

Verejný obstarávateľ 2: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici 

Sídlo:  Národná č. 12, 974 01 Banská Bystrica 

Štatutárny orgán:  doc. Ing. Vladimír Hiadlovský, PhD., rektor 

Osoba oprávnená  

na podpis dohody:         doc. Ing. Vladimír Hiadlovský, PhD., rektor 

IČO:  30 232 295 

DIČ:  2021109211 

IČ DPH:  SK 2021109211    

Právna forma: Verejná vysoká škola podľa zák. č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, zriadená zákonom 

č. 139/1992 Zb. o zriadení Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici     

(ďalej aj len „UMB“)  

 

 (FNsP FDR a UMB ďalej spoločne aj „zmluvné strany“ a jednotlivo ako „zmluvná strana“) 

 

 

Článok II  

                                                                      Predmet dohody 

2.1 Na základe tejto dohody sa zmluvné strany po vzájomnej dohode rozhodli zrealizovať príležitostné 

spoločné verejné obstarávanie na obstaranie komplexných stravovacích služieb pre zamestnancov FNsP 

FDR a súčasne aj pre zamestnancov a študentov UMB.  

2.2 Zmluvné strany sa dohodli, že verejné obstarávanie zrealizuje a bude riadiť ako verejný obstarávateľ 

FNsP FDR, a to v mene a na účet oboch zmluvných strán.  

2.3 Obe zmluvné strany berú na vedomie, že sú spoločne a nerozdielne zodpovední len za plnenie tých 

svojich povinností, ktoré vykonali spoločne, t. j. výhradne za činnosti spojené s realizáciou procesu 

samotného verejného obstarávania po uzatvorenie zmluvy, ktorá bude jeho výsledkom.  

2.4 Výsledkom príležitostného spoločného verejného obstarávania podľa tejto dohody bude uzatvorenie 

trojstrannej Rámcovej zmluvy o poskytovaní stravovacích služieb (ďalej len „zmluva“) medzi FNsP 

FDR a UMB ako objednávateľmi na jednej strane a poskytovateľom stravovacích služieb na strane 

druhej.  
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Článok III  

Práva a povinnosti zmluvných strán 

3.1 Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne si poskytovať vzájomnú súčinnosť vedúcu k  zrealizovaniu 

úspešného verejného obstarávania a následnému splneniu všetkých povinností súvisiacich 

s povinnosťami po skončení procesu verejného obstarávateľa v zmysle ZoVO. 

3.2 Zmluvné strany sa zaväzujú v procese verejného obstarávania vykonávať nasledovné činnosti spoločne:  

a. príprava a pripomienkovanie dokumentácie k verejnému obstarávaniu (výzva na predkladanie 

ponúk, podmienky účasti, súťažné podklady a pod.),  

b. príprava a pripomienkovanie návrhu zmluvy na realizáciu verejného obstarávania na výber 

poskytovateľa stravovacích služieb,  

c. definovanie požiadaviek na predmet zákazky,  

d. činnosť členov komisie a účasť na rokovaniach,  

e. príprava a pripomienkovanie sprievodnej dokumentácie a stanovísk v prípade uplatnenia 

revíznych postupov, 

f. účasť na obhliadke v rámci verejného obstarávania, 

g. koordinácia a overovanie plnenia zmluvy. 

3.3 FNsP FDR sa zaväzuje vykonať nasledujúce činnosti:  

a. vyhlásiť, vykonať a riadiť verejné obstarávanie, vrátane informačných a publikačných činností,  

b. zverejniť potrebné dokumenty v rámci procesu verejného obstarávania, 

c. zabezpečiť otváranie a vyhodnotenie ponúk, 

d. pripraviť návrh a podklady na uzatvorenie zmluvy. 

3.4 Zmluvné strany sa dohodli, že UMB nominuje jedného svojho zástupcu, ktorý sa bude zúčastňovať 

rokovaní ohľadom predmetu zákazky,  bude členom v komisii na vyhodnotenie ponúk s právom 

vyhodnocovať a bude aj v ďalších komisiách, pokiaľ budú v rámci príležitostného spoločného verejného 

obstarávania zriadené. 

3.5 Zmluvné strany sú povinné vzájomne sa informovať o akýchkoľvek skutočnostiach, ktoré môžu mať 

vplyv na priebeh alebo výsledok verejného obstarávania. 

3.6 Kompletnú dokumentáciu týkajúcu sa príležitostného spoločného verejného obstarávania 

administratívne zabezpečí a usporiada FNsP FDR a na vlastné náklady zabezpečí aj jeho archiváciu v 

súlade so ZoVO. FNsP FDR umožní UMB nahliadnutie do dokumentácie, uskutočňovanie odpisov a 

výpisov z nej, ako aj zapožičanie pre potreby vyplývajúce zo ZoVO. 

 

Článok IV 

Cena a platobné podmienky 

4.1 Táto dohoda sa uzatvára ako bezodplatná zmluva. 

 

Článok V 

Mlčanlivosť a ochrana osobných údajov 

5.1 Všetky skutočnosti, informácie, podklady, stanoviská a údaje, ktoré sa zmluvné strany dozvedia 

v súvislosti s dohodou, jej plnením, okrem skutočností, informácií a údajov, ktoré podliehajú 

zverejneniu a/alebo sprístupneniu podľa osobitných všeobecne záväzných právnych predpisov 

Slovenskej republiky, sú dôvernými informáciami. Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť 

o dôverných informáciách, okrem prípadov, keď z dohody alebo z príslušných všeobecne záväzných 

právnych predpisov vyplýva niečo iné. Poskytnúť dôverné informácie tretej osobe môže niektorá zo 

zmluvných strán len po predchádzajúcom písomnom súhlase druhej zmluvnej strany. Zmluvné strany 

budú zodpovedné za akékoľvek straty a škody, ktoré vzniknú z dôvodu nedodržania tejto povinnosti. 

V prípade, ak niektorá zo zmluvných strán považuje akékoľvek informácie uvedené v tejto dohode 

(vrátane jej príloh) za dôverné alebo za obchodné tajomstvo, je povinná túto skutočnosť výslovne uviesť 

v tejto dohode a takéto informácie označiť ako „dôverné“ alebo ako „obchodné tajomstvo“. 

 

Článok VI 

Doba trvania a skončenie dohody 

6.1 Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na obdobie odo dňa nadobudnutia účinnosti dohody do 

splnenia všetkých záväzkov, ktoré zmluvným stranám z tejto dohody vyplývajú. 
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6.2 Zmluvné strany sa dohodli, že táto dohoda zaniká:  

a. ak sa nezačne s realizáciou procesu verejného obstarávania do 6 (šiestich) mesiacov odo dňa 

nadobudnutia jej účinnosti; 

b. uplynutím doby, na ktorú bola uzavretá; 

c. písomnou dohodou zmluvných strán, ku dňu ktorý si vzájomne dohodnú; 

d. písomným odstúpením ktorejkoľvek zmluvnej strany bez udania dôvodu, ak bolo doručené pred 

vyhlásením verejného obstarávania alebo v prípade ak zmluvná strana ani po opakovanej výzve 

neposkytne druhej zmluvnej strane potrebnú súčinnosť; v takomto prípade sa dohoda zruší od 

okamihu doručenia písomného odstúpenia druhej zmluvnej strane. 

  

Článok VII 

Záverečné ustanovenia 

7.1 Táto dohoda podlieha povinnému zverejneniu podľa § 5a ods. 1 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o slobode informácií“) a podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 

Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a v zmysle § 5a ods. 13 zákona o slobode 

informácií nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri 

zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že prvé 

zverejnenie dohody zabezpečí Verejný obstarávateľ 1 a o dátume zverejnenia informuje Verejného 

obstarávateľa 2. 

7.2 Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv SR.  

7.3 Zmluvné strany sa v zmysle ust. § 262 ods. 1 Obchodného zákonníka dohodli, že táto dohoda, ako aj 

práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú v tejto dohode výslovne upravené, riadia  

sa ustanoveniami Obchodného zákonníka a inými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými 

na území Slovenskej republiky. 

7.4 Podmienky tejto dohody boli zmluvnými stranami dohodnuté v súlade s legislatívou platnou na území 

Slovenskej republiky. Všetky spory vyplývajúce z tejto dohody alebo vzniknuté v súvislosti s ňou, budú 

zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou. Ak k dohode nedôjde, predložia spory na 

výlučné a konečné rozhodnutie súdu príslušnému v zmysle zákona č. 160/2015 Z. z. Civilného 

sporového poriadku v znení neskorších predpisov. 

7.5 Túto dohodu je možné meniť len písomnou formou, ako dodatok k dohode, ktorý bude podpísaný 

obidvoma zmluvnými stranami. Tieto dodatky sa stanú neoddeliteľnou súčasťou tejto dohody.  

7.6 Zmluvné strany sa dohodli, že ak by akékoľvek ustanovenie tejto dohody bolo z akéhokoľvek dôvodu 

neplatné, je neplatným len toto ustanovenie, pokiaľ z povahy, z obsahu alebo z okolností tejto dohody, 

za ktorých došlo k jej uzatvoreniu, nevyplýva, že toto ustanovenie nemožno oddeliť od ostatného obsahu 

a pokiaľ to nie je vylúčené právnymi predpismi. V prípade, ak by došlo k situácii uvedenej 

v predchádzajúcej vete, zmluvné strany vykonajú bezodkladne doplnenie zmluvných podmienok 

v súlade s Obchodným zákonníkom a  ZoVO tak, aby bol zachovaný zmysel a účel neplatného 

ustanovenia. Uvedené doplnenie nevykonajú iba v prípade, ak by bol už samotný zmysel a účel 

neplatného ustanovenia právne nemožný a/alebo nedovolený, a teda neplatné ustanovenie by objektívne 

nebolo možné nahradiť iným platným ustanovením so zachovaním jeho zmyslu a účelu. 

7.7 Zmluvné strany sa dohodli, že na doručovanie všetkých písomností vyplývajúcich z tohto zmluvného 

vzťahu sa primerane použijú ustanovenia § 111 až § 113 zákona č. 160/2015 Z. z. Civilného sporového 

poriadku v znení neskorších predpisov. 

7.8 Táto dohoda je vyhotovená v 3 (troch) rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť originálu. FNsP FDR 

prevezme 1 (jedno) vyhotovenie a UMB prevezme 2 (dve) vyhotovenia. 
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7.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že si dohodu dôkladne prečítali, jej obsahu, právam a povinnostiam z nej pre 

nich vyplývajúcich, úplne porozumeli a zaväzujú sa ich v celom rozsahu bezvýhradne plniť, že ich vôľa 

je slobodná, vážna, bez akéhokoľvek omylu a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 

 

                                                           

 

 V Banskej Bystrici, dňa ....................   V Banskej Bystrici, dňa .................... 

 

  

 Za FNsP FDR:  Za UMB: 

 

 

 

 

         .....................................................                              ..................................................... 

           Ing. Miriam Lapuníková, MBA                            doc. Ing. Vladimír Hiadlovský, PhD. 

                            riaditeľka               rektor  

 

 


